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ABSTRACT. The article is devoted to the analysis of Lyubov Yakymchuk's book of poetry
Apricots of Donbas published in 2015. The author of the paper argues that the publication of the
book fits into the current tendency to increase the representation of the Donbas in contemporary
Ukrainian literature. The poems have been read in terms of the construction of time, relationship
with tradition and modernity etc. The self-reference tendencies in L. Yakymchuk's poetry were
considered separately as a strategy of the escape from the totality of the war.

Key words: Donbas, contemporary Ukrainian literature, war in literature, Lyubov Yaky-
mchuk.

‘ ’ J literaturze ukraifiskiej po 1991 roku zaznaczyta si¢ wyrazna dyspropor-
cja w ilo$ciowej reprezentacji rodzimych miast i regionow. O ile miej-

ska przestrzen Kijowa i tereny Zachodniej Ukrainy regularnie stawaly

si¢ pierwowzorami dla literackich kreacji miejsc, o tyle Wschodnia Ukraina, a przede
wszystkim Zagtebie Donieckie przez dlugi czas pozostawato obszarem stabo rozpo-
znanym i mato obecnym w poezjiiprozie. Donbas tradycyjnie uznawany byt za ,,malg
ojczyzne” wybitnych tworcow (m.in. Wolodymyra Sosiury, Wasyla Stusa, Emmy
Andijewskiej, Iwana Switlycznego, Iwana Dziuby 1 innych), wigz z ktora nie deter-
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minowata w jaki$ szczegolny sposob ich tworczosci. Sytuacja zaczeta znaczaco ule-
ga¢ zmianie w drugiej dekadzie XXI wieku, jeszcze w przededniu wybuchu wojny
na tym terytorium. W 2010 roku Serhij Zadan wydaje swoj Bopowmnosepao, trzy
lata p6zniej czasopismo ,,I1lo0” publikuje poemat Lubow Jakymczuk A6puxocu /[on-
bacy, a Oteksij Czupa konczy swa powies¢ boworci /lonbacy, wydang ostatecznie w
2014 roku'. Tworzy si¢ nowy dyskurs reprezentacji industrialnego i postindustrial-
nego krajobrazu Zaglebia Donieckiego w literaturze ukrainskiej. Poszczegdlne miej-
sca na mapie Donbasu stajg si¢ przestrzeniami intymnymi, w ktérych bohaterowie li-
teraccy przezywaja swoje dziecinstwo, dojrzewaja i zmagaja si¢ z problemami do-
rostosci. Cyrkulacyjny charakter relacji pomigdzy przestrzenig geograficzng a jej li-
teracka reprezentacjg sprawia, ze ta druga wzmacnia emocjonalny stosunek odbior-
cow literatury do realnie istniejacych miejsc®. Jak napisze poézniej — juz w czasie
dziatan wojennych — Serhij Zadan: Bona dymae, cmosiuu 3panxy na céoemy micyi, /
Wo HABIMb Ys Mmepumopis, UABIACMbCA, Modice Oymu baxcanoro i dopoeoio. | [L]o ii,
BUABNAEMBCS, He XOUeMbCsl TUUAMU HA00620, | Wo 3a Hel, BUABIAEMbCS, XOUemb sl
yinaamucey 3yoamu, | wo 0 100606i, BUABIAEMbCSA, OOCMAMHLO UYbO2O BOK3ALY
cmapozo / i IimHboil nopodcHbol nanopami’.

Obawa o ostateczng utrat¢ wschodnich rubiezy kraju jedynie nasilita opisany
powyzej proces. Korpus tekstow, w ktorych reprezentowana jest przestrzen Don-
basu, przyrasta obecnie bardzo intensywnie. Pierwsze proby uchwycenia dynami-
ki tego procesu pojawiaja si¢ w licznych wywiadach z autorami, recenzjach oraz
projektach wydawniczych®. Wsrod autorow, ktdrzy ciesza si¢ szczeg6élng atencja
krytykdéw 1 publicznosci, wymieni¢ nalezy przede wszystkim Lubow Jakymczuk.
W 2015 roku ukazat si¢ tomik poezji Morele Donbasu’, stanowigcy podsumowanie
osmioletniego okresu tworczego urodzonej w Perwomajsku poetki.

Marta Studenna-Skrukwa, poznanska badaczka historii Zaglebia Donieckiego,
zwraca uwagge, ze punktem odniesienia podczas tworzenia pierwszych map politycz-
nych dwudziestowiecznej Ukrainy byly dane spisu powszechnego przeprowadzone-
go w Imperium Rosyjskim w 1897 roku, w ktorych nie uwzgledniano narodowo-
Sci, a gldéwnymi kategoriami podziatu ludnosci byly jezyk 1 wyznanie. ,,Ukraing byty
zatem wszystkie te ziemie, na ktorych ludzie mowiacy jaka$ forma jezyka ukrain-
skiego stanowili wigkszo$¢” — pisze Studenna-Skrukwa®. Do 1991 roku, kiedy to
ostatecznie uksztaltowaly sie¢ granice wspotczesnej Ukrainy, ludnos¢ tych ziem stata
si¢ uczestnikiem szeregu wstrzasow spotecznych, takich jak rewolucje, wojny $wia-
towe 1 caly szereg sowieckich eksperymentéw z zakresu inzynierii spolecznej na
czele z przesiedleniami i1 sztucznie wywotanym glodem. Wszystko to spowodowato,

'C. Kanan, Bopowunosepao, Xapkis 2010; JI. Axkumuyxk, Aépuxocu Honbacy, [B:] Enexk-
TpoHHUI pecypc: http://sho.kiev.ua/journal/5343 (01.01.2018); O. Uymna, boworci [onbacy, bpyctypis
2014; W 2012 roku zostat wydany réwniez zbior esejow poswieconych kulturowej ontologii Doniecka:
Memadgpizuxa [oneyvra. @inocoghewki ece, lonennk 2012.

2 E. Rybicka, Geopoetyka. Przestrzen i miejsce we wspolczesnych teoriach i praktykach
literackich, Krakow 2014, s. 120.

3C. XKanmawu, Tamnaiepu, Yepuismi 2014, c. 6.

4 Wsrdd nich wyroznia sie antologia ITopooa, w ktorej dobor autoréw nie odbywat sie¢ wedlug
klucza miejsca urodzenia, lecz ze wzgledu na podejmowang tematyke: Ilopooa: Anmonocis ykpain-
cokux nucbmennuxis Jonbacy, ynop. B. binsascekuii, M. I'puropos; nepen. I. J[3106wu, Kuis 2017.

SJI. Slkumuyk, Abpuxocu Jonbacy, JIseie 2015. W 2018 roku pojawito si¢ polskie wydanie
ksigzki (L. Jakymczuk, Morele Donbasu,przet. A. Kaminska, Poznan 2018), ktore nie jest pelnym
odzwierciedleniem ukrainskiego pierwowzoru. Cytaty z utwordw, ktére nie zostalty przettumaczone,
podaje wiec w oryginalnym brzmieniu.

®M. Studenna-Skrukwa, Ukraifiski Donbas. Oblicza tozsamosci regionalnej, Poznan 2014,
s. 128.
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ze w warunkach odzyskania niepodleglosci pojawita si¢ potrzeba przegladu defini-
cji konstruktu wyobrazonego, jakim jest ukrainskos¢ 1 okreslenia nowych granic jego
wystepowania. Zaglebie Donieckie stato si¢ w tej dyskusji miejscem spornym, wy-
pychanym poza owe granice. W 2010 roku Jurij Andruchowycz w glosnym wywia-
dzie zaproponowatl, by nie traktowac integralnos$ci terytorialnej jako dogmatu i po-
zwoli¢ oddzieli¢ si¢ od Ukrainy takim regionom jak Krym czy Donieck, jesli wiek-
szo$¢ ich mieszkancow wyrazitaby che¢¢ przynaleznosci do rosyjskiego kregu kultu-
rowego i politycznego’. W grudniu 2013 Jarostaw Hrycak w swoim felietonie uznat
Donbas za region, w ktérym zanikta ostatecznie tradycja koledowania, przesadzajac
tym samym o jego sowieckiej tozsamosci®. Dwa wymienione wyzej teksty po ich pu-
blikacjach za kazdym razem stawaly si¢ przyczynkami do burzliwych dyskus;ji po-
miedzy zwolennikami i przeciwnikami stawianych w nich tez’. Lubow Jakymczuk w
przewrotny sposob wiacza si¢ do nich geopoetyckim epigrafem swojego tomiku, be-
dacym jednoczesnie negatywna definicjg Rosji (Tam, gdzie nie rosng morele, zaczy-
na si¢ Rosja’’). Przy czym symbolika tego florystycznego obrazu odnosi si¢ w poety-
ce Jakymczuk zarowno do przestrzeni'!, jak i do jej mieszkancow, w tym krggu naj-
blizszej rodziny (Taneyw emicpayii, Morele w kaskach)'?. Rosja staje si¢ wigc figurg
obcosci, zaczyna si¢ tam, gdzie konczy si¢ intymne i prywatne. ,,Morele byly naszym
chlebem powszednim [...] ZbieralySmy je z siostrg i1 sprzedawatySmy konduktorom
w moskiewskich pociggach, ktére zatrzymywaly si¢ na naszej stacji. Robity$my kon-
fitury morelowe, kompoty, suszytySmy, byle si¢ tylko nie zmarnowaty. Smakowaty
nawet naszemu psu”’, — mowi w jednym z wywiadow poetka'’.

Charakterystyczne, ze Morele Donbasu otrzymaty swa nazwe niejako wbrew
intencjom samej autorki. Jak przyznaje w przedmowie Jakymczuk znakowanie jej
tworczosci ,,donieckos$cia” bylto tylez niechciane dla niej samej, ilez oczywiste dla
zewnetrznych obserwatoréw. To ich sugestie przewazyly o ostatecznym tytule zbior-
ku'*. Wazne jest to, w jaki sposob poetka uzasadniata swa nieche¢ wobec afiszowa-
nia swych zwigzkéw z gérniczym regionem. Przede wszystkim toponimy Donieck
1 Donbas, a szczegodlnie pochodzacy od pierwszego przymiotnik doniecki (funkcjo-
nujacy zazwyczaj w substantywnej formie) posiadajg wciaz jeszcze negatywng kono-
tacje 1 raczej pietnuja swego nosiciela, anizeli otaczaja go pozytywng mityczng aurg

7 Anopyxosuu: Axuyo nepemodicymo nomapanyesi, mo Kpumy i JJonbacy mpeba oamu Mosciugicme
gidokpemumucs, [B:] Enexrponnuit pecypc: https://www.unian.ua/politics/382762-andruhovich-
yakscho-peremojut-pomaranchevi-to-krimu-y-donbasu-treba-dati-mojlivist-vidokremitisya.html
(01.01.2018).

8. I'punak, Pizossane, [B:] Enekrponnuii pecypc: https://gazeta.ua/articles/grycak-jaroslav/
rizdvyane/534035 (01.01.2018).

° Z J. Andruchowyczem poetka prowadzi w Morelach Donbasu bezposredni dialog, poswigcajac
mu jeden z cykli, Jlw6oe Axumuyk: Te, ujo 3 Hamu 8i00y8aemvcs, i € pO3KAAOAHHS: Mepumopii, Mosu,
moocbkux  min..., [B:] Emextponnmii pecypc: https://rozmova.wordpress.com/2016/04/04/lubov-
yakymchuk-3/(01.01.2018).

WL. Jakymczuk, Dz oy, s. 10.

1 Jezeli Jakymczuk znaczy tym obrazem wschodnie rubieze ukrainskiej przestrzeni, to jej
zachodnie krance moéglby wyznacza¢ wspdtbrzmigcy w tym kontekScie wiersz 3enena €sancenis
Bohdana Thora Antonycza z jego poetyckim obrazem gorskiej wsi potozonej wsrod morelowych sadow.

2A. Demueuko, Xyooocni modeni monocy iomy 6 noemuuniu 30ipyi JIo6osi Axumuyx ,, Abpuxo-
cu /lonbacy”, [B:] Enexrponnuii pecypc: http://litzbirnyk.com.ua/wp-content/uploads/2017/01/21.18.16.
pdf (01.01.2018).

B Jhobos HAxumuyk: ,, Hatibinewe obpasxcaiome saxauxu eiooamu [Jonbac”, [B:] EnexrpoHHmii
pecypc: https://wz.lviv.ua/interview/133850-liubov-yakymchuk-naibilshe-obrazhaiut-zaklyky-viddaty-
donbas (01.01.2018).

W1, Axkumuyk, 3azuay. oxcep., c. VII-VIIL
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(jak na przyktad galicyjskosc¢), przy czym cezura wojenna nie stata si¢ poki co przeto-
mem katartycznym 1 nie doprowadzila do zmiany optyki. Do istniejacych uprzedzen
doszto jeszcze stygmatyzowanie wojng, co Jakymczuk trafnie oddaje zwigzkiem wy-
razowym batalion stereotypow’. Drugi z powoddéw ma charakter bardziej uniwer-
salny 1 wiaze si¢ z odmowg przyjecia statusu ,,tworcy regionalnego”. Taka postawa
jest zrozumiala, jesli kojarzymy regionalizm z lokalizmem regresywnym, opartym
na esencjalistycznej tozsamos$ci, przywigzaniu do ziemi i1 zakorzenieniu, skutkuja-
cym ostatecznie ograniczeniami w doborze $rodkow artystycznych'®. Z drugiej jed-
nak strony, jak wskazuje Elzbieta Rybicka, nowy regionalizm (rozumiany nie tylko
jako postawa badawcza, ale 1 praktyka literacka) ,,wychodzi poza partykularyzm, ta-
czac to, co lokalne badz regionalne, z tym co §wiatowe”!”. Ostatnia uwaga wydaje
si¢ szczegodlnie stuszna, kiedy podejmowany jest tak uniwersalny i jednostkowy za-
razem problem jak do$wiadczenie wojny.

Przygladajac si¢ kompozycji zarowno ukrainskiego, jak i1 polskiego wydania
Moreli Donbasu mozna ulec ztudzeniu, ze prawdziwg redaktorka literacka w obu
przypadkach jest wtasnie wojna. Pryzmat wojny nie tylko wptynat bezposrednio na
podejmowang tematyke 1 porzadek prezentacji dorobku poetki (bezposrednio odno-
szacy si¢ do wydarzen z lat 2013-2014 cykl Rozklad staje si¢ kulminacjg w ukrain-
skim wydaniu, w polskim natomiast — finatem), ale zdeterminowat réwniez jego re-
cepcje. Krytycy nie tylko zaczgli dzieli¢ tworczos¢ Jakymczuk wedtug wojennej ce-
zury'®, ale takze zaczeli pomijac’ uwagg te teksty, ktore pozbawione sq wojennych
metafor lub tez odczytywac je w kluczu konfliktu militarnego. Jak plsze Oksana Do-
whopolowa ,Swiat sprzed wojny staje sic widmem, trzeba zmusi¢ si¢ do tego, by
uwierzy¢ w jego istnienie”". Tak samo przedwojenne wiersze Jakymczuk staja si¢
zamglone i1 niemalze nieczytelne, zlewajac si¢ razem w nieuporzadkowane varia. Ich
lektura jest uwarunkowana i obcigzona wiedza o tym, co ma za chwilg nastgpi¢. Woj-
na tworzy nowg perspektywe aksjologiczng. Wazniejsze staje si¢ to, co jest przez nig
znaczone. Dotyczy to chociazby liryki mitosnej. Wiersz o roztace kochankow, spo-
wodowanej przez dziatania militarne (Brwi), przykuwa wigcej uwagi, anizeli napisa-
ny w Polsce utwor Vxpaincoka mosa, traktujacy o rodzacym si¢ uczuciu miedzy oso-
bami wywodzacymi si¢ z r6znych tradycji kulturowych 1 wynikajacej z tego potrze-
bie translacji ciata (s xouy nepexracmu mebe écvoeo yxkpaincokorw?’). Gwatt dokona-
ny na kobiecie w warunkach wojennych (Ggsienica) zaciera pami¢¢ o ,,pokojowej”
przemocy domowej (Stalowe przybory, Na wschod od filizanki). W kohcu stepowy
1 industrialny krajobraz, ktory jeszcze niedawno sam zdolny byl postrzega¢ (Oko hat-
dy) 1 znaczy¢ ludzkie ciato (4 tatko sie staje jak trawa-ostnica |...] A polzczkz jegow
bruzdy / porqbala kopalma” ) w perspektywie wojennej rozpada si¢ 1 zrywa swe do-
tychczasowe powigzania z cztowiekiem (gdzie moje de bal ce wo? | tam wigc nie uro-
dzi si¢ Sosiura / juz wiecej zaden cztowiek nie urodzi si¢?).

BSTam camo, c. VIIL

E. Rybicka, Dz cyt, s. 335.

"Tamze, s. 348.

18 Uwage zwraca fakt, ze krytyczka Otesia Mamczycz przymiotnik ,,przedwojenna” ujmuje w
nawias. Wydaje si¢ jednak, ze jest to wynikiem nie tyle braku wiary w realno$¢ wojny, ktora dotkneta
Ukraine, ile brakiem wystarczajacego dystansu czasowego, ktory uwiarygadniatby uzycie takiego
okreslenia, O. Mawmuwuu, Bipwi npo eitny Jlobosi Axumyyx, [B:] Enexrpornnii pecypc: https://
starylev.com.ua/club/article/virshi-pro-viynu-lyubovi-yakymchuk (01.01.2018).

0. HosromonoBa, Manyanu 3i swusanns uacy, [B:] A. Joctines, Oxkynayis (anvbom),
b. M. 2017, c. 48.

2 J1. AAxkuMuyK, 3azHauy. oxcep., c. CXII.

2L. Jakymczuk, Dz cyt.,s. 25.
2Tamze,s. 66.
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Granica migdzy czasem wojny a czasem pokoju rozmywa si¢ ze wzgledu na
wlaczenie do tomiku cyklu Mniam i wojna datowanego na lata 2008-2009. Jego
pojawienie si¢ rozrywa ramy chronologiczne realnej wojny, ktorej substancja za-
czyna rozlewac si¢ 1 znaczy¢ sobg réwniez to, co istnialo przed nig. Historia nie-
grzecznego chtopca, bawigcego si¢ olowianymi zolierzykami w wojne, staje
si¢ oczywistym preludium do pdzniejszych wydarzen. Juz w pierwszym wierszu
Mniam wypowiada stowa, ktore zapowiadajg totalny charakter nadchodzacego do-
swiadczenia: Teraz bedziesz oglgdac sny / a one sq bez reklamy / a pilota zosta-
wie sobie / bede si¢ bawic¢®. Profetyczna aura, ktora towarzyszy dzisiejszej lektu-
rze (wlasnie lekturze, a nie samym tekstom, ktore wolne sg od proroczej stylisty-
ki**) przedwojennego dorobku Jakymczuk, sprawia, ze czytelnik raz za razem po-
sitkuje si¢ umieszczonymi pod tekstami datami, zeby okres$li¢ perspektywe czaso-
wa podmiotu lirycznego w stosunku do rzeczywistosci pozatekstowej?. Zawiera-
jacy obraz zrujnowanego domu wiersz Popielniczka odbierany jest zazwyczaj jako
reakcja poetki na wymuszony przez wojn¢ wyjazd z rodzinnego regionu, pomi-
mo tego, ze zostat on napisany jeszcze w sierpniu 2013 roku. Moze si¢ wydawac,
ze w tej sytuacji odwrocona zostata zasada mimesis 1 to rzeczywisto$¢ zaczeta na-
sladowa¢ poezje. Mityczny Bebok (babaii), ktorym matka straszy swoje dziecko
w wierszu / opmanns 6iti, 0Zywa 1 w osobie prawdziwego terrorysty wkracza na do-
nieckie terytorium. ,,Wojna nigdy nie pojawia si¢ znikad, najpierw kto$ o niej $ni,
kto$ si¢ jej boi, toczy wojne w wyobrazni, fantazjuje o bitwie. Wojna czesto naj-
pierw pojawia si¢ w kulturze. W ksigzkach 1 piosenkach, ktore wyrazaja to, co jesz-
cze niewypowiedziane” — pisza w ksigzce Po potnocy w Doniecku Grzegorz Szy-
manik i Julia Wizowska?®.

Podstawowa réznica pomigdzy przeczuwaniem wojny, a jej obserwowaniem
1 opisywaniem zawiera si¢ w tym, ze w drugim przypadku autorka uswiadamia so-
bie potrzebe stworzenia nowego jezyka dla realizacji zatozonego celu. W przedmo-
wie do zbiorku Jakymczuk pisze: ,,Nasz jezyk nie jest juz taki sam, jakim byt do cza-
su wojny na terytorium Ukrainy lat 2014-2017? [...] wojna ingeruje w mowe, a przez
nig w jezyk, rozktadajac go od srodka™?’. I dalej: ,,Wiersze o wojnie moga by¢ tylko
nagie jak druty bez izolacji, bardzo proste 1 bez nadmiernych zakretasow, ale 1 ze $ci-
stymi szczegdtami”?®. Zapowiedz tego, ze konflikt militarny radykalnie zmieni jezyk
odnajdujemy zreszta juz w cyklu Mniam i wojna, w ktorym to chlopiec czyta stow-
nik niecenzuralnej leksyki | nadaje rzeczom nazwy ze stownika®. Wojna — niczym
zotnierze na posterunkach — blokuje szlaki obrazowania poetyckiego. Zakorzeniony
w rodzimej tradycji sposob metaforyzacji (s noneuy geruxkum xoniboposum memenu-
kom’’) staje si¢ niedorzeczny i niemozliwy — miedzy mng a moim ojcem latajq setki
pociskow | i nie umiem patrze¢ na nie jak na ptaki’’. Dopiero z czasem jezyk poetki

B Tamze,s. 37.

2* Wyjatkiem jest napisany w czasie przysztym wiersz skfad, w ktorym poetka wykorzystuje
archetyp wody jako symbolu macierzynstwa i powtornych narodzin w strukturze cyklu mitycznego,
A. JlemuyeHKo, 3asHau. ddxcep.; 1. bopucrwxk, Migonociuni momusu it obpasu y 36ipyi ,, Abpuxo-
cu flonbacy” Jlrobosi Axumuyrk, [B:] ,,CiaoBo i gac”, 2016, Ne 6, c. 36.

25 Na potrzebe datowania wierszy pisanych o wojnie zwraca uwage sama poetka, J/li0606 Axkumuyk:
Te, wo 3 Hamu 6i00y8acmuvCsl... 3a3Hay. dxicep.

% G. Szymanik, J. Wizowska, Po pétnocy w Doniecku, Warszawa 2016, s. 7.

7J1. SIKkuMuYyK, 3a3Hay. oxcep., . X.

BL. Jakymczuk, Dz cyt.,s. 90.

¥ Tamze, s. 38.

OJ1. AxkuMuyKk, zasnay. oxcep., c. XLIIIL.

L. Jakymeczuk, Dz cyt.,s. 65.



192 P. Kynminypa

nabiera odpowiedniej tonacji 1 zaczyna poddawac si¢ poetyce rozktadu — patrzy jak
ggsienica dozera ich zielone miasto™.

Badacze zajmujacy si¢ wplywem konfliktéw zbrojnych na spoteczenstwa pod-
kreslaja, ze doswiadczenie wojenne powoduje proces rozpadu konstruktow spotecz-
nych na czesci i rozrzedzenie podstawowych wartosci wspolnotowych?®. Jakymczuk
w wierszu Rozktad pokazuje, ze proces ten ma totalny charakter 1 dotyczy wszystkich
innych aspektow ludzkiej egzystencji, w tym — ciata, jezyka i1 przestrzeni.

Poetka, konsekwentnie odzegnujaca si¢ od statusu regionalnego autora, pode;j-
muje w tomiku dialog z rodzimg tradycja kluczowa (w rozumieniu zaproponowa-
nym przez Janusza Stawinskiego®*), ktora w ukrainskiej sytuacji stanowi tworczo$¢
romantyka Tarasa Szewczenki (moj pierwszy wiersz o Szewczence). Jednak dialog
ten — jak wszystko w tych okoliczno$ciach — warunkowany jest przez biezacg sy-
tuacje spoleczno-polityczng, ktdra sprawia, ze przestrzenig dla rozmowy staje si¢ ,,tu
1 teraz”. To Szewczenko dokonuje podrézy w czasie, przychodzac na wspdiczesny
Majdan. Chore od zimna i bezsennos$ci protestujace spoleczenstwo przyjmuje swoje-
go wieszcza jak lekarstwo razem z biseptolem 1 witaming C. Dawka poety, jaka apli-
kuje sobie 1 innym Jakymczuk, stanowigca wprzod czytelne nawigzanie do okraglej
rocznicy urodzin autora Hajdamakow, wraz z uplywem czasu nabiera nowych, tana-
tycznych znaczen. Zwrdé¢my uwage, ze poetka uzywa jego nazwiska nie w celow-
niku, lecz w mianowniku (Szewczenko 200°°), co multiplikuje mozliwo$¢ potencjal-
nych interpretacji. Kilka miesigcy po napisaniu wiersza liczba 200 stanie si¢ licz-
ba traumatyczng ze wzgledu na aktualizacj¢ radzieckiej tradycji oznaczania nig cial
poleglych w boju zohierzy (,,tadunek 200”). Zestawienie ,,Szewczenko 200” w pa-
rze z Niebianska Sotnig 1 przysztymi ofiarami wojny rosyjsko-ukrainskiej przyoble-
ka Szewczenkowski mit w nowe konteksty znaczeniowe, wzmacniajac go o sitg Kor-
czakowskiego gestu.

Jakymczuk zostata nazwana przez krytykow kronikarzem czasu wojennego’.
Nalezy jednak zauwazy¢, ze jej kronikarska narracja charakteryzuje si¢ — jesli od-
wota¢ sie do badan nad konstrukcja czasu w utworach epickich — waskim hory-
zontem czasowym?®’. To perspektywa biezacej relacji, swoistego wspotobserwowania
1 wspotodczuwania z kreowanymi postaciami. Pojawiajace si¢ w tworczosci ukra-
inskiej poetki topografie (bruk na Hruszewskiego, dom zwigzkow zawodowych®®)
stanowig aren¢ rewolucyjnych wydarzen i jeszcze ,,nie zdazyty” przeksztatcic si¢
w miejsca pamieci. W tworczosci poetki mobilizowana jest bowiem nie tyle pamigc,
ile zdolnos$¢ do rejestracji 1 zapamietywania. Cykl poetycki Rozkfad to uwazne przy-
gladanie si¢ temu, co dzieje si¢ z rzeczywistoscia, j¢zykiem i cialem w obliczu woj-
ny jako po foucaultowsku rozumianej heterochronii. Dezintegrujacy efekt znalezie-
nia si¢ w orbicie oddziatywania wojny jest nieuchronny niezaleznie od tego, czy
pojawiaja si¢ w jej sasiedztwie epitety majace pozornie zmigkczy¢ jej totalny wy-

2 Tamze,s. 71.

30. Cymuit, IIpobnema konekmusHoi mpaemu 6 YKpAaiHCbKOMY coyiymi ma nowyx cmpamezit ii
onamnysanns, [B:] Enextponnuit pecypc: http://www.ipiend.gov.ua/uploads/nz/nz_74/sushyi_problema.
pdf (01.01.2018).

). Stawinski, Synchronia i diachronia w procesie historycznoliterackim, [w:] Tegoz, Dziela.
Jezyk. Tradycja, Warszawa 1974, s. 28.

3 L. Jakymczuk, Dz cyt.,s. 58.
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eu/node/38961 (01.01.2018).
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miar (niewypowiedziana wojna, wojna hybrydowa etc.). Pierwsze proby wybudo-
wania pewnego dystansu do traumatycznych wydarzen a wraz z nimi rozszerze-
nie horyzontu czasowego pojawiajg si¢ dopiero w najpozniej datowanych wierszach.
W utworze Ilosepnenns z 2015 roku po raz pierwszy daje znaé o sobie tgsknota za
utraconym domem i charakterystyczne w takiej sytuacji pragnienie zajrzenia do albu-
mu rodzinnego, tego szczegdlnego artefaktu pamieci, ktory ma sta¢ si¢ zarowno ma-
terialnym, jak i symbolicznym tacznikiem z przesztoscia®.

Schronienie przed napierajaca zewszad i skupiajaca na sobie uwage tematyka
wojenng moze da¢ jedynie ucieczka od tematu jako takiego 1 zwrdcenie si¢ ku auto-
telicznym funkcjom literatury. Te zabiegi mozna odczytywac jako zmaganie si¢ lite-
ratury z wojna, niezgode tej pierwszej na bycie zawlaszczong przez drugg. Wojna nie
ma wstepu tam, gdzie literatura zajmuje si¢ sama sobg. Autotematyczne tendencje
w poezji Jakymczuk najwyrazniej zaznaczyly si¢ w wierszu Suszona morela, w
ktorym akt twérczy przyrownany zostaje do procesu gnicia lub zasuszania owocu.
Innym interesujacym przypadkiem jest utwor L]e ne uex, ye ipw. Sytuacje, w ktorej
paragon sklepowy z blednie wydrukowang wr6zba otrzymuje range tekstu poetyc-
kiego, mozna by uzna¢ za zart poetki nie wytrzymujacy zderzenia nawet z awangar-
dowymi definicjami wiersza. Jesli nawet tak jest, to nie zmienia to faktu, ze Jakym-
czuk prowokuje czytelnika do refleksji nad zapomnianymi juz troche¢ dzisiaj zagad-
nieniami z zakresu statusu dziela literackiego i1 jego autora. Gdy stawiamy pytanie
o to, w ktérym momencie 1 z czyjej woli paragon z wrdzbg stat si¢ literaturg, to od-
powiedz uzyskamy wowczas, kiedy zwrocimy uwage na sposob, w jaki przeczyta-
ta go Jakymczuk. Jest to sposob, ktory — jak to okreslit Jonathan Culler — pozwala
rozpozna¢ tekst literacki posrod pozostatych tekstow nieliterackich na tej samej za-
sadzie, na ktorej ogrodnik dokonuje selekcji pomiedzy chwastami a niechwastami®.
Lubow Jakymczuk czyta paragon w trzech hipostazach jako: a) czytelnik wtasciwy,
czyli ten, ktéry za Daniitem Elkoninem odtwarza dzwickowa forme stowa na podsta-
wie jego obrazu graficznego?'; b) poetka; c) historyk literatury. Doswiadczenie trze-
ciej postaci bedzie miato tutaj szczegolne znaczenie, gdyz to wlasnie badanie spusci-
zny ukrainskiego futuryzmu, pozwolito poetce nie tylko przeczytaé, ale i zobaczyé
w paragonie wiersz. Obcowanie z wizualng poezja Mychajta Semenki poszerzy-
to konwencjonalne wyobrazenie poetki na temat tego, czym jest i czym moze by¢
literatura i zachecito ja do tego, by dostrzega¢ slady poezji w najbardziej nawet zin-
strumentalizowanych tekstach technicznych*?. Urwana w p6t stowa wrozba (Byovme
m06%) stata si¢ w ten sposob logiczng kontynuacja cyklu poetyckiego poswigcone-
mu problemowi rozpadu jezyka. Za datg powstania wiersza nalezy wigc uznac nie te
odmierzong co do sekundy, ktéra widnieje na paragonie, lecz moment lektury para-
gonu przez Jakymczuk. Jej koniec, uwienczony diagnoza (I]e ne uex, ye siput), jest
wlasciwym momentem powstania utworu. Lekture, ktéra zmienia status tekstu na
literacki mozemy zatem nazwac lekturg sprawczq lub pojetyczng.

¥J1. Doctnera, [lpo (ne)moscrusicmo pexoncmpykyii cimetinozo apxisgy, [B:] A. JlocTnes,
3a3Hay. dxcep., c. 65.
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Teoria literatury, przet. Maria Bassaj, Warszawa 1998, s. 31.

I, DnbKOHUH, Dmanvt gopmuposanus deticmeusi umenus: Donemuvili anaius cios, [B:]
DnexTpoHHEIHN pecypc: http:/pedlib.ru/Books/3/0157/3 0157-1.shtml (01.01.2018).
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Byly juz wojny i byli juz poeci, ktorzy pisali lub milczeli o nich— moéwi Lubow Ja-
kymczuk*. Jednak nie oznacza to tego, ze w obliczu zetknigcia z nig poeta moze sig-
ga¢ do rezerwuaru tradycji. Za kazdym razem trzeba zaczyna¢ wszystko od poczat-
ku, szuka¢ nowej formy 1 nowego rytmu. Przed takim nietatwym zadaniem znalazta
si¢ wiekszos$¢ ukrainskich tworcodw, nalezacych do roznych generacji i prezentujacych
rozne style poetyckie 1 prozatorskie. Wojna ,,redaguje” nie tylko pojedyncze tomiki
poezji, ale wskazuje rowniez kierunki rozwoju procesu historycznoliterackiego. Lata
2013-2014 stanowig cezure nie tylko w najnowszej historii politycznej Ukrainy, ale
réwniez otwierajg nowy okres w historii jej literatury. Nie znamy jeszcze pelnych ram
czasowych tego okresu. Niezaleznie jednak od tego, kiedy si¢ on zakonczy, tworczos¢
Lubow Jakymczuk bedzie stanowila w nim wazny element, odznaczajacy si¢ szere-
giem wyrdznikéw poetyckich. Najlepiej mowi zreszta o nich sama poetka: mos nicus
[HaKwa / Modice, mpoxu 3 nPUCMaKom caxci / are menaia, sik eyeiiis JJonoacy®.

Wykaz wykorzystanej literatury

Anopyxoeuu: HAxwo nepemoscyms nomapanuesi, mo Kpumy u [lonbacy mpeba oamu moxciu-
sicmb  gidokpemumucs, [B:] EnekrpoHHHMil pecypc: https://www.unian.ua/politics/
382762-andruhovich-yakscho-peremojut-pomaranchevi-to-krimu-y-donbasu-treba-dati-
mojlivist-vidokremitisya.html (01.01.2018).

bopuctok 1., Mighonoeiuni momueu it oopasu y 36ipyi ,, Aopuxocu Jonbacy” Jlo606i Axumuyk,
[B:] ,,CioBo i wac”, 6/2016, c. 34-41.

I'punak S., Pizossne, [B:] Enextponnuii pecypc: https://gazeta.ua/articles/grycak-jaroslav/
rizdvyane/534035 (01.01.2018).

Hemuenko A., Xyoooicni mooeni monocy n1omy 6 noemuyriu 30ipyi Jlrobosi Axumuyk ,, Abpu-
kocu Jonbacy”, [B:] Enextponnuii pecypc: http://litzbirnyk.com.ua/wp-content/
uploads/2017/01/21.18.16.pdf (01.01.2018).

Hosrononosa O., Mauyanu 3i 3wueanus uacy, [B:] A. Joctnes, Oxynayis (arvbom), b. m.
2017.

Hoctnesa JL., Ilpo (ne)moorcnugicms pekoncmpykyii cimeunozo apxigy, [B:] A. Jloctnes, Oky-
nayis (arvoom), b. m. 2017.

Kanan C., Tamnniepu, Yepnismi 2014.

Mamuna O., Bipwi npo &itiny Jloboesi Axumuyk, [B:] Enexrponnuii pecypce: https://starylev.
com.ua/club/article/virshi-pro-viynu-lyubovi-yakymchuk (01.01.2018).

Cadponnea 1., [onbac ax abpuxocosa kicmouka, [B:] Enekrponnuii pecypce: https://zbruc.
eu/node/38961 (01.01.2018).

Jlobos Axumuyxk: ,, Hatibinbwe obpascaioms 3axauxu eiodamu [Jonoac”, [B:] Enexrponnuit
pecype:  https://wz.lviv.ua/interview/133850-liubov-yakymchuk-naibilshe-obrazhaiut-
zaklyky-viddaty-donbas (01.01.2018).

Jlobos Axumuyk: Te, wo 3 Hamu 8i00Y8aAEMbCsl, I € POIKIAOAHHI: MEPUMOPIi, MOBU, TH0OCH-
kux min..., [B:] Enexrponnuii pecypc: https://rozmova.wordpress.com/2016/04/04/
lubov-yakymchuk-3/(01.01.2018).

Bartoszynski K., Problem konstrukcji czasu w utworach epickich, [w:] Problemy teorii
literatury, wyb. H. Markiewicz, Wroctaw 1987, t. 2, s. 253.

Culler J., Co to jest literatura i czy pytanie to ma jakiekolwiek znaczenie?, [w:] Tegoz, Teoria
literatury, przel. Maria Bassaj, Warszawa 1998.

Jakymczuk L., Morele Donbasu, przet. A. Kaminska, Poznan 2018.

Rybicka E., Geopoetyka. Przestrzen i miejsce we wspolczesnych teoriach i praktykach
literackich, Krakow 2014.

“Tam camo,c. X.
“Tam camo, c. CLXVIIL



Bitina saix peoaxmop: (neped)uymms eitinu ¢ AGpuxocax Jlon6acy 195

Stawinski J., Synchronia i diachronia w procesie historycznoliterackim, [w:] Tegoz, Dziela.
Jezyk. Tradycja, Warszawa 1974.

Studenna-Skrukwa M., Ukrainski Donbas. Oblicza tozsamosci regionalnej, Poznan 2014.

Szymanik G., Wizowska J., Po potnocy w Doniecku, Warszawa 2016.

Wykaz wykorzystanej literatury
[References]

Andrukhovych: Yakshcho peremozhut pomaranchevi, to Krymu y Donbasu treba daty mo-
zhlyvist vidokremytysia [If Orange Win, Crimea and Donbas should be Given Oppor-
tunity to Separate], [v:] Elektronnyi resurs: https://www.unian.ua/politics/382762-
andruhovich-yakscho-peremojut-pomaranchevi-to-krimu-y-donbasu-treba-dati-
mojlivist-vidokremitisya.html (01.01.2018).

Borysiuk 1., Mifologichni motyvy i obrazy u zbirtsi ,,Abrykosy Donbasu” Liubovi Yakym-
chuk [Mythological Motives and Offence in "Apricots of Donbas”], [v:] ,,Slovo i chas”,
6/2016, s. 34-41.

Hrytsak Ya., Rizdviane [Chrismas], [v:] Elektronnyi resurs: https://gazeta.ua/articles/grycak-
jaroslav/ rizdvyane/534035 (01.01.2018).

Demchenko A., Khudozhni modeli toposu lomu v poetychnii zbirtsi Liubovi Yakymchuk ,, Abry-
kosy Donbasu” [Fiction Models of Topos in Collection of Works by Liubov Yakymchuk

“Apricots of Donbas” ], [v:] Elektronnyi resurs: http:/litzbirnyk.com.ua/wp-content/
uploads/2017/01/21.18.16.pdf (01.01.2018).

Dovhopolova O., Manualy zi zshyvannia chasu [Manuals of Sewing Time], [v:] A. Dostliev,
Okupatsiia (albom), B. m. 2017.

Dostlieva L., Pro (ne)mozhlyvist rekonstruktsii simeinoho arkhivu [About Impossibility
of Family Archives Reconstruction], [v:] A. Dostliev, Okupatsiia (albom), B. m. 2017.

Zhadan C., Tampliiery, Chernivtsi 2014.

Mamchych O., Virshi pro viinu Liubovi Yakymchuk [Poetry about War by Liubov Yakymchuk],
[v:] Elektronnyi resurs: https://starylev.com.ua/club/article/virshi-pro-viynu-lyubovi-
yakymchuk (01.01.2018).

Safronieva H., Donbas yak abrykosova kistochka [Donbas as Apricot Stone], [v:] Elektronnyi
resurs: https://zbruc.eu/node/38961 (01.01.2018).

Yakymchuk Liubov: ,,Naibilshe obrazhaiut zaklyky viddaty Donbas” [To give away Don-
bas, these Claims Offence the most], [v:] Elektronnyi resurs: https://wz.lviv.ua/
interview/133850-liubov-yakymchuk-naibilshe-obrazhaiut-zaklyky-viddaty-donbas
(01.01.2018).

Yakymchuk Liubov: Te, shcho z namy vidbuvaietsia, i ye rozkladannia: terytorii, movy, liud-
skykh til...[This what’s going on with us is Stealing The Territory, Language and Human
Bodies...], [v:] Elektronnyi resurs: https://rozmova.wordpress.com/2016/04/04/lubov-
yakymchuk-3/(01.01.2018).

Bartoszynski K., Problem konstrukcji czasu w utworach epickich, [w:] Problemy teorii
literatury, wyb. H. Markiewicz, Wroctaw 1987, t. 2, s. 253.

Culler J., Co to jest literatura i czy pytanie to ma jakiekolwiek znaczenie?, [w:] Tegoz, Teoria
literatury, przet. Maria Bassaj, Warszawa 1998.

Jakymczuk L., Morele Donbasu, przet. A. Kaminska, Poznan 2018.

Rybicka E., Geopoetyka. Przestrzen i miejsce we wspolczesnych teoriach i praktykach
literackich, Krakow 2014.

Stawinski J., Synchronia i diachronia w procesie historycznoliterackim, [w:] Tegoz, Dziela.
Jezyk. Tradycja, Warszawa 1974.

Studenna-Skrukwa M., Ukrainski Donbas. Oblicza tozsamosci regionalnej, Poznan 2014.

Szymanik G., Wizowska J., Po potnocy w Doniecku, Warszawa 2016.



